AMIDAH FOR SHABBAT MORNING
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SHEMONEH ESREH - AMIDAH
(EIGHTEEN) - (STANDING)

,mnen My, ™

Adonai, se-fa-tai' tif-tach’,
Adonai, lips my You will open
apzan TR 9
u-fi ya-gid'  te-hi-la-te'-cha
and mouth my will tell glory our.
N1AN
First Blessing: Avot

Fathers/Patriarchs/Ancestors
IORYOWFRR M L, AR P02

Ba-ruch’ A-tah',  Adonai E-lo-hei'-nu l hg
blessed (are) You, Adonai 6-d our d of

, 772K ’a'bgg , DI

a-vo-tei'-nu , E-lo-hei av-ra-ham’,
fathers our , 6-d of Abraham ,

,PYY OTORY L PRXY OIOR

E-lo-hei’ yits-chak’, ye lo-hei’ ya-a-kov',
6-d of Isaac , and 6-d of Jacob:

1985 Siddur Sim Shalom, p. 354~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.115a
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ha-el’ ha-ga-dol’, ha-gi-bor’ ve -ha-no-ra’
the 6-d the great, the powerful, and the awesome,
mighty terrible

, @20 o70m Ypin L %Y 9K

El el-yon', go-mel’ cha-sa-dim’ to-vim’,
G6-d  most high. He rewards  merciful, compassionate deeds good

, MR 700 'I;ﬁTj kb ﬂ;ﬁP]

ve -ko-neh'’ ha-kol', ve -zo-cher' chas-dei’ a-vot’',
and he creates  the all and remembers kindnesses of  fathers

, QP12 °127 ORI X

u-me-vi' go-el’ li -ve-nei’ Ve-nei- hem'’,
and brings a redeemer to children of children their

LTI, MY Ry

le -ma’-an she-mo/, be -a-ha-vah'.
for the sake of name His in/with love

%On Shabbat before Yom Kippur:

= Ly o B )y A B o L b I iy o)

Zoch-re-nu  le-chai-yim', me'-lech cha-fetz' be-chai-yim',
Remember us for life King (One Who) delights in life

1985 Siddur Sim Shalom, p. 354~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.115
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ve-chot-ve'-nu be-se'-fer ha-chai-yim'
and write us in book (of) the life (the book of life)
D0 DN AIYRY

le-ma-an-chd E-lo-him'’ chai-yim’
for the sake of You 6-d (of) life e

AR PYACI5i/a T M) o} A

Me'-lech O-zer' u-mo-shi'-a u-ma-gen'.
King Helper and Savior and Shield

DR W2, AER T2

Ba-ruch’ A-tah', Adonai, Ma-gen’ av-ra-ham'.
blessed (are) You, Adonai, Shield (of)  Abraham
N17122
Second blessing: Gevurot (ge-vu-rot’)
Powers

QN o, ,07iv7 7iax anx

A-tah' gi-bor'  le-o-lam’,  Adonai, me-cha-yeh’ me-tim’

You (are) mighty to eternity,  Adonai, enlivening dead
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A'-tah, rav le-ho-shi'-a .
(are) VYou, great to save .
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ZFrom Shemini Atzeret to Pesach add:

Qw1 T Mg 2w

Mashiv ha-ru-ach  u-mo-rid’ ha-ge'-shem.%
You cause to blow  the wind and cause to descend the rain

™I D0 7290

Me-chal-kel’ chai-yim' be -che'-sed ,
you feed life (the living) with lovingkindness,
, D27 DRgI2 e I
me-chai-yeh’ me-tim' be -ra-cha-mim’  ra-bim’,
You enliven (the) dead with compassion great
TR L, %00 RDITMY L, 20991 nio
So-mech’ nof-lim', ve-ro-feh' cho-lim’, u-ma-tir'
and heal (the) sick , and free

You support  (the) falling ,

. DY W7 INIAR D'pRY , 70K

a-su-rim’,  u-me-ka-yem'  e-mu-na-to' li-she-nei’ a-far'.
prisoners, and He keeps faith  His  to sleepers (in) dust
AT oMy, Nty byl , TiAd o
Mi cha-mo'-cha , Ba'-al ge-vu-rot’, u-mi’ do’-meh
who (is) like You, Master of powers , and who resembles

1985 Siddur Sim Shalom, p. 354~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.115
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lach, Me'-lech me-mit’ u-me-cha-yeh'
to You, King of death and of life

TV RRD

u-matz-mi'-ach ye-shu-ah'.
and (One Who) causes to grow, to spring up salvation

.DDR NPT DN TR

Ve -ne-e-man’ A-tah' le-ha-cha-yot' me-tim'.
and reliable, (are) You to give life to, enliven dead
faithful

DRI IR, YL ARR T3

Ba-ruch’ A-tah', Adonai, me-chai-yeh' ha-me-tim'.
blessed (are) You, Adonai , giving life to, the dead
enlivening

During the silent shemoneh esreh, continue with "Atah kadosh..", below
During chazzan's repetition, the Kedushah is recited here, p. 356/116 in Siddurim
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A-tah' ka-dosh' ve- shim h
You (are) holy and name

ka-dosh’,
(is) holy,

.20 MYem o 922 owiTR

u-ke-do-shim'  be-chol’ yom  ye-ha-le-lu'-cha se'-lah .
and holy ones in every day will praise  You pause & think

1985 Siddur Sim Shalom, p. 356-58~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.115
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Ba-ruch’ A-tah', Adonai, ha-ElI' ha-ka-dosh'.
blessed (are) You, Adonai , the 6-d the holy .
(the holy 6-d)

%From Rosh Hashanah to Yom Kippur substitute :

CWITRD 72B0 L,Y L,ARR N2

Ba-ruch’ A-tah', Adonai, ha- me'-lech ha- ka-dosh'.
blessed (are) You, Adonai,  the king the holy (the holy king)%

The Kedushah
ows , o072 v DR WPl

Ne -ka-desh' et  shim-chad' ba-o-lam', ke-shem’
we will sanctify (d.o.) name Your in the world , just as

,Dﬁ?g ’?JWZ INIR D"W’TP?_DW

she-mak-di-shim' o-to'  bish-mei’ ma-rom’,
that they sanctify it with names of  high places (heaven)
, X2 T %y 2In23
ka-ka-tuv' al  yad he -vi-e'-cha ,
as itiswritten at the hand (of) prophet Your
PIWR) ATOPR AL NR)
ve -ka-ra’  zeh el zeh ve -a-mar":

and call out this (one angel) tfo  this (another) and will say :

1985 Siddur Sim Shalom, p. 356~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.116
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Ka-dosh', Ka-dosh', Ka-dosh’' Adonai tse-va-oft’,
Holy Holy Holy Lord  (of)  hosts

47923 PIRT 9D X
me-lo’  chol ha-a'-rets ke-vo-do'.

fills all the earth glory, honor His

PIm I AT WYY Yipa

ra'-ash ga-dol' a-dir’ ve-cha-zak’

Az, be-kol’
great  powerful  and strong

then with a sound/voice of noise

, D97 May? DRwInR L, 9P DYnwn

le-u-mat’"  se-ra-fim',

kol , mit-nas-im’
Seraphim

mash-mi-im'
raising opposite

they cause to be heard a voice ,

PR N2 annY?

le-u-ma-tam'  ba-ruch’ yo-me'-ru:
blessed they will say

facing them
Cinipan » T3 M3
Ba-ruch’ ke-vod' Adonai mim-ko-mo' (mi  makom o).
from place His  (from place His)

Blessed (is) honor, glory of Adonai

1985 Siddur Sim Shalom, p. 356~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.116
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mim-ko-me-cha’ mal-ke'-nu  to-fi'-a
from place  Your King our You will appear (le-ho-fi'-a, ¥9)

A7 ANIR ooamm v, WPy Fonm)

ve-tim-loch' a-lei'-nu, ki me-cha-kim' a-nach’-nu  lach.
and You will reign overus  because are waiting we for You.

IR 217p2 L, 782 Tonn M

Ma-tai'  tim-loch’ b -tzi- yon be-ka-rov'  be-ya-mei'-nu
when You will reign in Zio soon in  days our

avn T3 o%ivy

le-o-lam’ va-ed’ tish-kon'.
to eternity  and forever You will dwell

QY 72 WIRnn 970N
Tit-ga-dal’ ve-tit-ka-dash'’ be-toch’  ye-ru-sha-la'-yim
You will be great and You will be holy within Jerusalem

LDOM¥I MRI;Y T TR L, AV

i-re-cha’, le-dor' va-dor' u-le-ne'-tzach  ne-tza-chim'.
city Your to generation and generation and o endurance of perpetuity

1985 Siddur Sim Shalom, p. 356~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.116
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ve-ei-nei'-nu tir-e'-nah mal-chu-te'-cha, ka-da-var'  ha-a-mur’
and eyes our  will see kingship Your as word the (one that) is said

mn M1 T %W L,y w2
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be-shi-rei’  u-ze'-cha, al ye-dei’ Da-vid' me-shi'-ach
in songs of strength Your at hands of David annointed one of
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tzid-ke'-cha. Yim-loch' Adonai le-o-lam', E-lo-ha'-yich tzi-yon',
justice Your  willreign  Adonai for eternity G-d  your Zion

AN b B i vy B b o B i

le-dor' va-dor’, ha-le-lu-Yah', le-dor va-dor'
to generation and generation praise G-d to generation and generation

m¥IA AT A

na-gid' gad-le’-cha , u-le-ne'-tsach
we will tell  greatness Your and to perpetuity, endurance of time (of)

, U1 ANWTR DY

ne-tsa-chim'  ke-du-shat-cha’ nak-dish’,
perpetuities holiness Your we will sanctify

1985 Siddur Sim Shalom, p. 356~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.116
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Ve -shiv-cha -cha E -lo-hei'-nu , mi-pi'-nu
and praise  Your 6-d  our, from mouth our
28 PR U3 LTV OYivh v XS
lo  ya-mush’ le -o-lam"  va-ed. Ki El  Me'-lech
not will depart to eternity and forever. because 6-d  King
LORR O WITRY P
ga-dol"  ve-ka-dosh'’ A'-tah .
great and holy  (are) VYou.
, L ARR N2 & L WITRD ORD
Ba-ruch’ A-tah', Adonai, % ha-el' ha-ka-dosh' %
blessed (are) You, Adonai , % the 6-d the holy. %

(the holy God)

%From Rosh Hashanah to Yom Kippur substitute “ha-me'-lech ha-ka-dosh™ %
the king  the holy

4th blessing: kedushat hayom (sanctification of the day)
2, PP0 mimp2 awn mawe

Yis-mach' Mo-sheh'  be-mat-nat chel-ko’, Ki
will be happy/content Moses with gift of lot, portion his because

1985 Siddur Sim Shalom, p. 358~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.117
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tif-e'-ret be-ro-sho’

e-ved ne-e-man' ka-ra'-ta lo. Ke-lil'
oh head his

a servant faithful You called to him. (a) crown (of) glory

PO 7 Y Iy Teya L% AN

be-am-do’ le-fa-nei'-cha al har si-nai’

na-ta'-ta lo,
to presence Your on mountain Sinai

You gave to him, with standing his

72 T @Ak nime e

u-she-ni' lu-chot’ a-va-him’ ho-rid’ be-ya-do,
and two tablets of stones  he caused to descend in hand his
(brought down)
JND ), N NTRY Bp2 2D
ve-cha-tuv' ba-hem' she-mi-rat’ sha-bat’, ve-chen'  ka-tuv’
Shabbat and thus it is written

and it is written inthem guarding of

Ehis-

be-to-ra-te'-cha .
in Torah  Your

, NITT DX DX C13 1Y)

yis-ra-el’ et ha-sha-bat’,
(d.o.) the Sabbath,

nd will keep, guard children of Israel

Ve-sham-ru' ve-nei'
a

1985 Siddur Sim Shalom, p. 358~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.117
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sha-bat'  le-do-ro-tam' be-rit’ o-lam’.

la-a-sot’ et  ha-
tomake (d.o.) the Sabbath for generations their a covenant eternal.
,07Y7 R7 NIRRT 13 PR Pl
Bei-ni' u-vein’ be-nei’ yis-ra-el' ot hi le-o-lam’,
asign (is)it, f. to eternity

between Me and between children of Israel

DRWD N Awy ow ey 3

a-sah’ Adonai et  ha-sha-ma'-yim

ki ~ she'-shet ya-mim’
Adonai (d.o.) the heavens

for six of  days made

N oyawn obm LIy NN

ve u-va-yom' ha-she-vi-i'  sha-vat’
and (d.o.) the earth, andon the day the seventh He rested

by irh SR Vo R I IR 71 F oy

va-yi-na-fash'. Ve-lo'  ne-ta-to' Adonai E-lo-hei'-nu
Adonai 6-d our

and was refreshed  and not  You gave it

1R INTmIT XD, NIXORT MNAY

ha-a-ra-tzot', ve-lo' hin-chal-to' Mal-ke'-nu
King our

le-goi-yei
and not You bequeathed it

to nations of the lands

1985 Siddur Sim Shalom, p. 358~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.117
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le-ov-dei’ fe-si-lim™, ve-gam’  bi-me-nu-cha-to’
to servants, worshippers of carved idols nd also in rest its, m.

*root 4709 = to hew out, to carve

Y RIW? D Loy v XD

lo yish-ke-nu' a-re-lim'. Ki le-yis-ra-el" am-chd

not will dwell uncircumcised ones. because to Israel people Your

D2 WX Py VA7 , TR AN

ne-ta-to' be-a-ha-vah', le-ze'-ra ya-a-kov' a-sher’ bam
Yougaveit,m.  with love to offspring of Jacob who (in)them

D72 YW CWTRR 0¥ .02

ba-char’-ta.  Am me-ka-de-shei'  she-vi-i’ ku-lam’
You chose a people  sanctifying seventh (day) all of them

N mElclaREREL gLy W;i;??

yis-be-u' ve-yit-an-gu’ mi-tu-ve'-cha .
will be satisfied and will be pleased  from goodness Your .

SnwTe) 2 R v

Ve-hash-vi-i’ ra-tzi'-ta bo ve-ki-dash-to' .
and the seventh (day) You were pleased init.m. and sanctified it.m.

1985 Siddur Sim Shalom, p. 358~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.117



, DRIP INIR 2 nINn

Chem-dat’ ya-mim’ o-to' ka-ra'-ta ,
desired of days it/him (d.o.) You called
.PURIY awyn? 17
ze'-cher le-ma-a-seh’ ve-re-shit’ .
a remembrance for work (of)  beginning
L
%9, IDIaR oovRY RN
E-lo-hei'-nu ve-lo-hei’  a-vo-tei'-nu, re-tseh’
G-d our and G6-d of fathers/ancestors our, be pleased
, PDIZNY VIR . AN0RI
vi-me-nu-cha-te'-nu. Kad-she'-nu be-mits-vo-tei'-cha ,
with rest our. sanctify us with commandments M
ngaw . Ap7ina uPLn M
ve-ten' chel-ke'-nu be-to-ra-te'-cha. Sab-e'-nu
and give share our in  Torah  Your. satisfy us
, ANVIWOD ANAYY , 301
mi-tu-ve'-cha , ve-sam-che'-nu bi-shu-a-te' h
with goodness Y_, and gladden us with help You

1985 Siddur Sim Shalom, p. 358~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.117
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li-be'-nu le-av-de-chd’

be-e-met'.
to serve, worship You in

ve-ta-her'
truth.

and purify hearts our

720X LR Y, nPmm
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Ve-han-chi-le'-nu, Adonai e-lo-hei'-nu , be-a-ha-vah'
nd bestowon us Adonai G-d our with love

W N T

u-ve-ra-tson' sha-bat’ kod-she'-cha ,
Sabbath holy Your,

and with willingness
CARY OWIRR PRI 2 amIn

ve-ya-nu'-chu vo  vyis-ra-el' me-ka-de-shei’ she-me'-cha.
sanctifiers of name  Your

and will rest init/him Israel

.MWT WIRR L, L, AR T3

me-ka-desh’ ha-sha-bat'.

Ba-ruch'’ A-tah’, Adonai , ha
the Sabbath.

blessed (are) You, Adonai , You sanctify

Fifth blessing: Restoration of the Temple Service - Avodah

XMW Fmya L WEeR v, XY

Re-tzeh', Adonai E-lo-hei'-nu , be-am-cha'’ yis-ra-el’
be pleased, Adonai G-d our, with people Your Israel

1985 Siddur Sim Shalom, p. 358~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.118
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u-te-fi-la-_tam' ve-ha-shev' et  ha-a-vo-dah'
and prayer their  and return (d.o.) the service, worship

MW WRY A2 2T?

li-de-vir' bei-te'-cha . Ve-i-shei'  vyis-ra-el
to holy of holies* of House Your and people of Israel

*innermost part of the Temple, where the Ark was kept, and where the only person
to enter it was the high priest, on Yom Kippur, with a rope tied around his leg in
case he would die there, they could pull him out.

, X2 22pn 72083 on7em

u-te-fi-la-tam'’ be-a-ha-vah' te-ka-bel’ be-ra-tzon',
and prayer their with love You will receive, accept  with favor

CARY ORI nTiay TR 1ix77 am

u-te-hi'  le-ra-tzon' ta-mid’ a-vo-dat’ vyis-ra-el’ a-me’ m
and will be  for favor always service of  Israel people You

&ON ROSH CHODESH AND CHOL HAMOED ADD THE FOLLOWING:
, X2 A7 DAk moR) o

E-lo-hei'-nu  ve-lo-hei' a-vo-tei-nu, ya-a-leh’  ve-ya-vo
G-d our and G-d of fathers our will arise  and will come

TR TRWN ML) W) PR

ve-ya-gi'-a Ve-ye-ra-eh' ve-ye-ra-tzeh' ve-yish-ma' ve-yi-pa-ked'
and will arrive and will see and will be pleased and will hear and will attend to

1985 Siddur Sim Shalom, p. 360~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.118
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ve-yi-za-cher’  zich-ro-ne'-nu  u-fik-do-ne'-nu ve-zich-ron’
and will remember ~ memory our and deposit, store* our  and reminder of

*thing left in trust, what was left for future generations

,TRY NI B DT T e

a-vo-tei'-nu  ve-zich-ron' ma-shi'-ach ben Da-vid av-de'-cha
fathers our and reminder of annointed one son of David servant Your

WM LA VY D 1

ve-zich-ron'  ye-ru-sha-la’-yim ir kod-she'-cha, ve-zich-ron
and memory of Jerusalem city holy  Your nd memory of

awRn? I M2 gy 9

kol  am-chd beit yis-ra-el'  lif-lei-tah’
all  people Your  house of  Israel for deliverance, escape

, PRI TORA M7 Ay

le-to-vah' le-chen' u-le-che'-sed u-le-ra-cha-mim’,
for good  for favor and for lovingkindness and for mercy

ahlrd7irk X b

le-chai-yim" u-le-sha-lom'’
for life and for peace

1985 Siddur Sim Shalom, p. 360~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.118



Fill in from the following :
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be-yom' rosh ha-cho'-desh  ha-zeh'.
in day of head of the month (the) this

.7 nivag ap ooy

ma-tzot'’  ha-zeh'.
matzahs  (the) this

be-yom' chag

m_
in day of festival of the

.77 nisgng ap oia X

be-yom' chag ha-su-kot'  ha-zeh'.

in day of festival of e booths  (the) this

n2iu? 92 IR > 1

Zoch-re'-nu  Adonai E-lo-hei'-nu bo le-to-vah'
remember us Adonai G-d  our init, m.  for good

, 19727 2 NI

u-fak-de'-nu Vo liv-ra-chah’,

and attend to us in it, m. for blessing,

.07 2 NPUIm

ve-ho-shi-e'-nu
and save us

0 le-chai-yim',

\'A
init, m. for life

1985 Siddur Sim Shalom, p. 360~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.118
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u-vi-de-var' ye-shu-ah' ve-ra-cha-mim' chus ve-cha-ne'-nu
and with speech of  salvation and mercies have pity  and favor us

TIR D, NPVIM WLy on)

ve-ra-chem’ a-lei'-nu ve-ho-shi-e'-nu , ki e-lei'-cha
and have mercy upon us and save us because toward You (are)

LARR DM MM AR R OD LY

ei-nei'-nu, ki El me'-lech cha-nun' ve-ra-chum'’ A'-tah. %

eyes our for 6-d king gracious and merciful (are) You

End of addition for Rosh Chodesh and Chol Hamoed %

X7 APwR Py e

Ve-te-che-zei'-nah ei-nei'-nu  be-shuv-chd  le-tzi-yon'
and You will cause to behold eyes our  inrefturn Your to Zion

[T\ S Lo N a ksl g o

be-ra-cha-mim'. Ba-ruch’ A-tah' Adonai
in  mercy blessed (are) You Adonai

. TP¥7 nPdw vImRg

ha-ma-cha-zir' She-chi-na-to'  le-tzi-yon'.
the (One Who)causes to reflect Divine Presence His  to Zion.

1985 Siddur Sim Shalom, p. 360~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.118



Sixth Blessing: Acknowledging our debt of gratitude.
N3 OARRY L 77 NAIR 2T

sha-a-tah' Hu

a-nach’-nu  lach , sha
that You (are) He

we to You,

Mo-dim'

gratefully acknowledge

02iy% WDIaR OoeR) W >

le-o-lam'’
to eternity

ve-lo-hei’ a-vo-tei'-nu

Adonai E-lo-hei'-nu
and G6-d of fathers our

Adonai 6-d  our

,ﬂJ}?I;?? R, MY LT

Ma-gen’ yish-e'-nu,

Tzur chai-ye'-nu
Shield of salvation our,

va-ed'.
and forever. Rock of life our,

iy R A b e 2O €y B o

No-deh' le-cha’

le-dor' va-dor’'.
1o You

to, for generation and generation. we will thank

D700 120N

ha-me-su-rim’
the (ones) delivered

A-tah' Hu

You (are) He

, D07 W Y

te-hi-la-te’-cha, al chai-yei'-nu

u-ne-sa-per’

and we will fell  praise, glory Your, for lives our
nimpen DYl oY), AT

be-ya-de'- ch ve-al'  nish-mo-tei'-nu ha-pe-ku-dot’

with hand ¥ and for souls  our the (ones) humbered, counted

1985 Siddur Sim Shalom, p. 360~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.118
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she-be-chol' yom i-ma’-nu,

lach, ve-al’ ni-sei'-cha
day (are) withus

for You, and for miracles Your that in each

DI PRIRDDI Y

ve-to-vo-tei'-cha

ve-al’ nif-le-o-tei'-cha
and goodnesses You

and about wonders  Your
D8 PR W, Ny 23w

she-be-chol’ et', e'-rev

va-vo'-ker  ve-tso-ho-ra'-yim.
that (are) in every time, season evening and morning and

noon

ampm L, AgY 122 X% 03 2iun

ra-cha-mei'-cha , ve-ha-me-ra-chem'’

Ha-tov' ki lo cha-IU’
Your  and the Compassionate

the Good for not ended (are) mercies

7 Wi o7ive , 7on wmh XD

me-o-lam’ ki-vi'-nu  lach.

ki lo ta-mu cha-sa-dei'-cha,
from eternity we hoped for you

for not finished (are) kindnesses Your,

L = [

%Modim of the Rabbis follows, recited softly by the congregation while the
Chazzan recites the regular modim aloud (you have already said the regular Modim

during the silent recitation of the Shemoneh Esreh):

1985 Siddur Sim Shalom, p. 360~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.118
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Mo-dim’ a-nach’-nu  lach , sha-a-tah' Hu
gratefully acknowledge we to You, hat You (are) He

, 2 %0 OIOR DAk CmevR) WEeR

Adonai E-lo-hei'-nu ve-lo-hei’ a-vo-tei'-nu E-lo-hei’ chol ba-sar’,

Adonai G-d our and God of fathers our G-d of adll flesh

PIRTIM  Niona . w2 YR, 9

Yotz-re'-nu, VYo-tzer' be-re-shit’. Be-ra-chot' ve-ho-da-ot’

Creator our Creator of beginning blessings and thanksgivings

npnTY Yy, WiTRm) ima Tawy

le-shim-cha' ha-ga-dol' ve-ha-ka-dosh’, al  she-he-che-yi-ta'-nu
to name Your the great andthe holy about  that you caused to live us

CNR%RDY IR 12 L AR

ve-ki-yam-ta'-nu.  Chen  te-cha-yei'-nu u-te-ka-ye-me'-nu
and You sustainedus. yes  You will enliven us and You will sustain us

, AWTR  nigmy DR AioRD)

ve-te-e-sof’ ga-lu-yo-tei'-nu le-chatz-rot’ kod-she'-cha,

and You will end dispersions our or courts of holiness Your

1985 Siddur Sim Shalom, p. 360~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.118
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li-she-mor' chu-kei'-cha  ve-la-a-sot' re-tzo-ne'-cha,
to guard laws  Your and to do will Your

, MOIRY Dy oW 2273 9797

u-le-av-de-cha’ be-le-vav' sha-lem’, al she-a-nach’-nu mo-dim’
and to worship You  with heart whole, for that we thank

CDIRTIADOOR P2 L7 ov7in

lach. Ba-ruch®  El ha-ho-da-ot".
toYou. Blessed (is) 6-d of the thanksgivings (the 6-d of thanksgivings)

& On Chanukah, continue here:
niMmaaz YY) L pnen Y oeam v

Al ha-ni-sim' ve-al' ha-pur-kan', ve-al'  ha-ge-vu-rot’
For the miracles and for the deliverance , and for the heroism

RYY  ninnonn YY1 nivwng oy

I ha-mil-cha-mot' she-a-si'-ta

ve-al’ ha-te-shu-ot’ a ha
for  the battles which You did

and for the victories

Ve-
nd

LTI MWI2 o7 oon’2 aDiaR?

la-a-vo-tei'-nu  ba-ya-mim’  ha-hem'  ba-ze-man’ ha-zeh'.
for fathers our the days  (the) those in the time, season (the) this

1985 Siddur Sim Shalom, p. 362~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.119
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Bi-ymei’  ma-tit-ya-hu ben yo-cha-nan' ko-hen' ga-dol’
in days of Mattathias sonof  Jochanan priest great,
(high priest)

W M7 TTYYR L I Cwn

ke-she-am-dah’ mal-chut’  ya-van’

chash-mo-nai’ u-va-nav',
when  stood kingdom of  Greece

Hasmonean and sons his,

AW Ty Y YY)

ha-re-sha-ah' al am-cha’  vyis-ra-el

the wicked, evil, cruel against  people Your Israel

oAwaN L, A07A omava?

u-le-ha-a-vi-ram’
and to cause to pass them
(cause them to pass)

le-hash-ki-cham' to-ra-te'-cha,
to cause to forget them Torah Your,
(cause them to forget)

TEOIR A0N) . AT P

me-chu-kei’ re-tso-ne'-cha.  Ve-a-tah' be-ra-cha-mei'-cha
from laws of will  Your. but You in compassion Your

.BD¢ Ny ofy DAY D037

la-hem' be-eft’ tsa-ra-tam'.

ha-ra-bim' a-ma’-de-ta
in time (of) trouble their.

the great stood by them

1985 Siddur Sim Shalom, p. 362~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.119
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ri-vam'’, dan'-ta
striving their

Rav'-ta et et di-nam’,
You strove (d.o.)

You judged (d.o.) judgment their,

oizy PER . ODER MY RRR)

na-kam'-ta et nik-ma-tam'. Ma-sar'-ta

gi-bo-rim'
You avenged (d.0.) revenge their

You delivered strong ones
, Dby T2 A7 L, DWIn T3
be-yad' cha-la-shim', e-ra-bim'’

ve be-yad' me-a-tim’,
by hand of  weak ones , and many by hand of few,

D’Sjtpjﬂ ,nﬂjnp 772 DXL

be-yad' te-ho-rim',
by hand of

u-te-me-im' re-sha-im'
and unclean ones

u-
pure ones, and wicked ones

™A D, 7Y T

ve-ze-dim'
and insolent ones

be-yad'  tza-di-kim’, be-yad’
by hand of  just ones,

by hand of

. ¥|1:')'1"m ’L?C:JW
os-kei'

To-ra-te'-cha
(ones who) busy themselves with

Torah your.

1985 Siddur Sim Shalom, p. 362~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.119
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U-le-cha’ a-si'-ta shem ga-dol’  ve-ka-dosh’
and for You(rself) You made name great and holy

VY SR TRy, 7R7iv3

be-o-la-me'-cha u-le-am-cha’ yis-ra-el a-si'-ta
in  world  Your, and for people Your Israel You did, made

. 10 Dﬁ”U? 127197 ﬂ?ﬁ‘f} n:guzm

te-shu-ah’  ge-do-lah'’ u-fur-kan' ke*-ha-yom'  ha-zeh'.
victory, great and deliverance, as* the day (the) this.
deliverance redemption

*the prefix "ke" (-3 ) means: as, like, or the likeness of ; it seems to refer fo
the anniversary of the event.

, P2 TAT? TIRORD 1PN

Ve-a-char' ken bad'-u va-nei'-cha li-de-vir' * bei-te'-cha
and after thus came children Your to "devir'* (of) house Your
(afterwards) (Temple)

*de—vir'(j’;-{ ) : the innermost room of the Temple, the Holy of Holies, where
the Ark of the Covenant was kept.

NP, 9720 DRO1D)

u-fi-nu’ et hei-cha-le’-cha , ve-ti-ha-ru’
and they cleared out (d.o.) Temple Your, and they cleansed, purified

1985 Siddur Sim Shalom, p. 362~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.119
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et mik-da-she'-cha  ve-hid-li'-ku ne-rot’"  be-chats-rot’
(d.o.) holy place Your and they kindled  lamps in courts, enclosures

A0 W nAY WAy, AWTR

kod-she'-cha, ve-kav-u' shmo-nat’ ye-mei’ cha-nu-kah'
holy  Your, andthey established eight of days of dedication
(drove in, inserted)

JATE Tawh Yhr mimine R

e-lu, le-ho-dot' u-le-ha-lel’ le-shim-cha’ ha-ga-dol'. %

these, 1o thank and to praise to name Your the great.

X end of addition for Chanukah.

, ARY opiann 712n 09 oW

al ku-lam'’ yit-ba-rach’  ve-yit-ro-mam’  shim-cha/,
nd for all of them  will be blessed and will be exalted name Your ,

LT3 o7ivy Tan 3

mal-ke'-nu,  ta-mid' le-o-lam’ va-ed'.
king our, continuously  to eternity and forever.

%From Rosh HaShanah to Yom Kippur, add:

CAD2 12 93 i ovny  2Ind

U-che-tov'  le-chai-yim' to-vim' kol be-nei’ ve-ri-te'-cha. =
and write for life good all  children of  covenant Your

1985 Siddur Sim Shalom, p. 362~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.119



, 720 MIP ovna 9D

Ve-chol'  ha-chai-yim'  yo-du'-cha se'-lah ,

nd all the living will thank You  pause and consider,

RT L Tp¥3 Y DR 1770)

vi-ha-le -Iu’ et shim-chd be-e-met’, ha-el’

and they will praise (d.o.) name Your in  fruth, the 6-d

LA70 UDPYY  nhyw

ye-shu-a-te'-nu ve-ez-ra-te'-nu se'-la.
help, salvation our and help, assistance our pause and consider.

MY 2Mw3 L, AR T2

Ba-ruch’ A-tah', Adonai, ha-toVv' shim-chd

blessed (are) VYou, Adonai, the good (is) name Your

CNITIA? ORI A7

u-le-cha’ na-eh'’ le-ho-dot'.
and to You it is befitting to give thanks
L]

1372, DAk CeRY) L, PR : 2010 noM2

Birkat Kohanim: E-lo-hei'-nu, ve-lo-hei’ a-vo-tei'-nu, bar-che'-nu
Blessing of the Priests: G-d our and G-d of fathers our  bless us

1985 Siddur Sim Shalom, p. 362~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.119
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va-be-ra-chah’ ham-shu-le'-shet ba-to-rah’
with the blessing e threefold in the Torah

, 7Y ﬂt??: T oy A121N37

ha-ke-tu-vah' al ye-dei’ Mo-sheh av-de'-cha ,

the (one) written at hands of Moses servant You

LTI TN PR TN

ha-a-mu-rah'’ mi-pi’ A-ha-ron' u-va-nav’,
the (one) spoken from mouth of Aaron and sons his

L NRD , AWITR oy oo

ko-ha-nim' am ke-do-she'-cha, ka-a-mur':

priests of people holy  Your, as it is said:

, TR AN

ye-va-re'-che-cha  Adonai  ve-yish-me-re'-cha
He will bless  you  Adonai  and He will guard you

RIF RO R
ken ye-hi'"  ra-tzon'
yes, thus willbe  (His) will

1985 Siddur Sim Shalom, p. 362~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.119
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Ya-er' Adonai pa-nav’ e-lei'-cha vi-chu-ne'-cha
will shine, will illuminate Adonai face His toward you  and will favor you

LX) 3
ken ye-hi'  ra-tzon'
yes, thus willbe  favor, will

T TN

Yi-sa’ Adonai  pa-nav’ e-lei'-cha
will lift up Adonai face His toward you

e )l A e 174

ve-ya-sem’ le-cha’ sha-lom'.,
and he will place, lay 1o, for you peace

LY 12
ken ye-hi'  ra-tzon'

yes, thus willbe  favor, will

Seventh Blessing: Prayer for Peace and Harmony among the Jewish
People

T°M N A1 mv L, oW oW
Sim sha-lom’, to-vah', u-ve-ra-chah', chen , va-che'-sed

place peace goodness and blessing favor,grace  and kindness

1985 Siddur Sim Shalom, p. 362~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.120
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ve-ra-cha-mim' a-lei-nu  ve-al’ kol  vyis-ra-el’ a-me'- ha
and mercy upon us and upon all Israel people You

P2 TIK2 TOND WD, IR, NI

Bar-che'-nu , A-vi'-nu, ku-la'-nu ke-e-chad' be-or'  Pa-nei'-cha,
bless us Father our all of us s one inlight of Presence Your

APIOR Y L, N7 Al D OMIR2 0D

T =T

Ki be-or' Pa-nei'-cha na-ta'-ta la'-nu, Adonai E-lo-hei'-nu
because in light of Presence Your Yougave tous, Adonai G-d our

Araty ,'fDﬁ naaxy a»n NN

to-rat’ chai-yim'  ve-a-ha-vat’ che'-sed,  u-tze-da-kah'
a Torah of life and love of kindness and justice

.Dﬁ‘?@?] o> o) a2727

u-ve-ra-chah’  ve-ra-cha-mim' ve-chai-yim"  ve-sha-lom'.

and blessing and mercy and life and peace.

SR gy Nk 7727 YR i)

Ve-tov'  be-ei-nei'-cha  le-va-rech’ et amm yis-ra-el’
d good in eyes Your to bless (d.o.) people You Israel

v
an

1985 Siddur Sim Shalom, p. 362~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.120
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be-chol’ et
in

u-ve-chol' sha-ah’  bi-shlo-me'-cha
every season and in

every hour with peace Your

» AR T3

b

& Ba-ruch’ a-tah’, Adonai,
blessed (are) You, Adonai

DiPWa ORI MDY DR 72n7

ha-me-va-rech’ et am-¢o yis-ra-el'’  ba-sha-lom'. %
the (one who) blesses (d.o.) people His Israel with the peace

% From Rosh Hashanah to Yom Kippur substitute :
07w 73 o0 1903

Be -se'-fer chai-yim’ be-ra-chah’  ve-sha-lom'’
in  book (of) life blessing and peace

anan AN ,ﬂ:ﬁD 191797

ar-na-sah’ to-vah', ni-za-cher' ve-hi-ka-tev'
sustenance good we will be remembered  and we will be written

u-f
and
, R a2 TRy 93 iR, PIRY

le-fa-nei'-cha , a-nach’-nu ve-chol’ am-chd’ beit yis-ra-el,
to Face/Presence Your we and all people Your house of Israel

1985 Siddur Sim Shalom, p. 362~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.120
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le -chai-yim' to-vim'’ u-le -sha-lom' .
for life good and for peace.

.oiPvn iy L L aRR N2

Ba-ruch’ A-tah', Adonai, o-seh' ha-sha-lom'. %
blessed (are) You, Adonai , You make the peace.

% end of substitution for High Holy Days

e I = Lo P

Yi-he-yu'  le-ra-tson’  im-rei’ fi ve-he-ge-yon'
will be for favor sayings of  mouth my and meditation of

St 1S - SR 1 e

li-bi’ le-fa-nei'-cha , Adonai, Tzu-ri’ ve-go-a-li' .
heart my to face, presence Your, Adonai, Rock my and Redeemer my

LL]

nowy L, v Ciwh X1, noR

E-lo-hai’, ne-tzor' le-sho-ni' me-ra’, u-se-fa-tai'
G-d my, keep, guard(imp.)  tongue my from evil, and lips my

1985 Siddur Sim Shalom, p. 364~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.120
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mi-da-ber’ mi-re-mah’,  ve-li-me-ka-le-laj’ naf-shi’
from speaking deceit, and at cursing, derision my soul my

R 932 79yy owen , i

ti-dom’, ve-naf-shi’  ke-a-far' la-kol' ti-he-yeh'.
(she) will be silent, and soul my like dust to (the) all  (she) will be .

TR, ADYIN2 27 mns

Pe-tach’ li-bi be-to-ra-te'-cha uv-mits-vo-tei'-cha
open heart my  with Torah Your', and with commandments Your

, Y7 O2Y Daving YD) LowEl AiTn

ti-re-dof’ naf-shi’.  ve-chol' ha-chosh-vim' a-lai’ ra-ah’,
n

You will pursue soul my.* and all  the (ones who) think about me evil ,

*or: my soul will pursue (in) Your commandments

.DDWIR 9R9R) DD¥Y T27 A7n

me-he-rah’ ha-fer' a-tsa-tam'  ve-kal-kel’ ma-cha-shav-tam'.
quickly break plan their and spoil, nullify  thinking their.

The preceding was written by Mar the son of Ravina in the 4th Century C.E.

way Ay L, 9hY WAy by

A-seh’ le-ma’-an she-me'-cha, a-seh’ le-ma’-an
act for the sake of name Your, act for the sake of

1985 Siddur Sim Shalom, p. 364~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.120
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ye-mi-ne'- m a-seh’ le-ma'-an ke-du-sha-te’ m
right hand You act for the sake of holiness You

PnXom Wwa? L Id7in WA avy

a-seh’ le-ma'-an to-ra-te'-cha. Le-ma’-an  ye-chal-tsun’
act for the sake of Torah Your in order that  (He) will rescue

DU ey ayvm o, T

ye-di-dei'-cha , ho-shi'-ah ye-min-cha’ va-a-ne'-ni .
loved ones, friends Your  saves, rescues right hand Your  and answers me.

27 1AM D MR X7 v

Yi-he-yu' le-ra-tson’ im-rei’ fi ve-he-ge-yon' li-bi’
will be for favor sayings of mouthmy and meditation of heart my

PRI mx , >, 7IDY

le-fa-nei'-cha , Adonai, tzu-ri’ ve-go-a-li’ .
to face, pr'esence Your, Adonai, Rock my and Redeemer my

Bow ; take three steps back. Bow left and say:
,ima oivY nby
O-seh’ sha-lom’ bim-ro-mav’,
in he

He makes peace avens His,

1985 Siddur Sim Shalom, p. 364~~~1998 Siddur Sim Shalom, p.120



Bow right and say: . . )
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hu ya-a-seh’ sha-lom' a-lei'-nu
He  will make peace upon us

Bow forward and say:

CTAR s TMRY L, PR 92 O

ve-al' kol  vyis-ra-el, ve-im-ru:  A-men’.
and upon all TIsrael, and  say: Amen

The individual's recitation of the Shemoneh Esreh ends here.

S S © D
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